Ки тецэ  (когда выйдешь)
    1.Законы внутри семьи 21:10-21:21
    2.Проявление уважения к человеку и к природе 21:22-22:12
    3.Святость брака 22:13-23:9
    4.Законы ритуальные и социальные 23:10-25:19
    

21:11 Тора говорит это в противовес дурному побуждению [Кидушин 21 б]. Ведь если бы Святой, благословен Он, не дозволил ему, он взял бы ее в жены вопреки запрету. Однако, если женится на ней, то в конце концов возненавидит ее, ибо сказано вслед за этим: "Если будут у мужа (две жены, одна любимая и одна ненавистная) " [21, 15], и, наконец, она родит ему сына строптивого [21, 18]. Поэтому эти разделы расположены в непосредственной близости друг от друга [Танхума]. Раши
21:13 и она будет тебе женой Если она пожелает, ей будет разрешено пройти гиюр в соответствии со всеми правилами закона, несмотря на то, что в создавшейся ситуации она лишена возможности проявления свободы воли и нельзя проверить, хочет она присоединиться к еврейскому народу и искренне соблюдать законы Торы. Пройдя гиюр, она получит права, которыми обладает каждый из сынов Израиля, и брак с ней станет возможным. Подобное прохождение гиюра представляет собой единственное исключение. Во всех других случаях требуется свободное решение человека. Сончино
21:21 Беспутный и строптивый сын предается смерти в виду его конца (т. е. в виду того, к чему неизбежно приведет его образ жизни). Тора распознает его намерения и уморасположение: рано или поздно он растратит отцовское достояние, но будет искать (удовольствий), к которым привык, а они окажутся недоступными, и станет он на распутье и будет грабить людей (и совершать преступления, наказуемые смертью). Сказала Тора: Пусть умрет неповинным (в тяжких преступлениях) и не умрет виновным [Сифре; Санhедрин 71 б]. Раши

21:22 Закон Торы предполагает четыре вида смертной казни: скила ("сбрасывание на камни"), срефа ("сжигание"), херев (казнь "мечом") и хенек ("удушение"). Тора не призывает утешать преступника или оплакивать его, но она строжайшим образом запрещает унижать его, бить или подвергать мучениям. Требование любви к ближнему не перестает действовать и после казни - из него вытекает обязанность не позорить тело казненного, а похоронить его в тот же день.

21:23 Талмуд разъясняет, что смерть искупает грех человека даже в том случае, если он раскаивается в своем поступке в самое последнее мгновение жизни. Никто не может знать, о чем думал человек в последние минуты жизни, поэтому следует исходить из предположения, что душа раскаявшегося и перенесшего позор и страдания человека поднялась на один уровень с душами праведников. 

22:1 быка... или ягненка При описании того или иного закона Тора часто выбирает наиболее распространенные ситуации, при этом она не имеет в виду, что закон ограничивается исключительно теми случаями, которые приведены в ее тексте. Напротив, она использует их лишь в качестве примера, призванного стать иллюстрацией общего правила. 

22:4 Хозяин не должен стоять в стороне, предоставив всю работу другим. Сончино
 В Талмуде (Бава меция 32а) приведена алаха: нельзя брать компенсацию за возвращение утерянной собственности. Точно так же, нельзя брать компенсацию за разгрузку животного, павшего под своей ношей. Однако допускается взять возмещение за оказание помощи при нагрузке животного.

Закон не обязывает человека, занятого другой работой, пренебречь своим заработком без соответствующей компенсации. Эти ограничения – выдающиеся особенности еврейских законов, относящихся к сфере поддержания социальной справедливости. Еврейская жизнь не приемлет философии полного самоотречения и самопожертвования, так как она никогда не могла бы стать всеобщей нормой. Еврейские принципы общественных отношений придают универсальную нравственную законность потребности человека обеспечить свое существование и независимость. В то же время, однако, Закон настоятельно и категорично требует, чтобы помимо и одновременно с тем, как мы надзираем за удовлетворением своих собственных нужд, мы с участием и вниманием пеклись бы о сохранности собственности соседа и о продвижении его дел. Гирш
22:8 если упадёт падающий (кому упасть)  Ему суждено упасть (и разбиться насмерть за преступление, им совершенное), но несмотря на это не допусти, чтобы смерть его была при твоем посредстве, ибо доброе совершается при посредстве доброго человека, а дурное при посредстве дурного [Сифре]. Раши

22:9 Урожаю лоз, выращенному без учета Б-жественного закона о видах, нет места даже в будничной жизни человека. Тот факт, что такие растения и их урожай должны быть преданы огню, символизирует отрицание всех удовольствий, полученных без учета Закона, и, таким образом, подчеркивает святость, присущую удовольствиям, получаемым в атмосфере нравственной чистоты. Гирш
22:10 Бык и осел в данном случае использованы в качестве примера для описания общего закона, в соответствии с которым запрещено запрягать вместе для пахоты, перевозки тяжестей или каких-либо других работ животных, относящихся к видам, разрешенным для употребления в пищу, и животных, относящихся к видам, запрещенным для употребления в пищу. 

22:11 [одежды из] смешанной ткани Иврит: шаатнез. Происхождение этого слова и его корень не выяснены. Закон о запрете изготовлять одежду, переплетая шерстяные и льняные нити, относится к классу законов, которые принято называть килаим ("смешение"). Все эти постановления не поддаются объяснению на простом уровне и поэтому считается, что народы мира и сам Сатан постоянно задают вопросы о их внутренней сущности, чтобы зародить у евреев сомнение в том, что Тора - Божественный закон, в котором отражена картина всего мира, и любая деталь должна быть связана с общей структурой. Невозможность найти объяснение воспринимается как незавершенность логической системы. Но, кроме логики, у человека должна быть также и вера, которая позволит ему прийти к пониманию того, что в Божественной структуре мира есть непостижимые элементы и построенный Всевышним мир не может быть познан до конца, т.к. Его план по своей сложности - не план человека. Сончино  

Не облачай себя в "платье извращения", сделанное из двух видов материи, которые должны быть разделены: материи животного происхождения (шерсть) и материи растительного происхождения (лен). Пусть одежда, отражающая твою личность, напоминает тебе о необходимости сохранять разделение между животной живостью и растительной инстинктивностью, которые обе являются частями твоей натуры; что ты должен подчинять не первое – последнему, а, напротив, последнее – первому, и что и то, и другое ты должен подчинить Б-гу. Это – основное требование человеческого призвания, которое Б-г назначил тебе. Гирш
22:13 Этот закон относится к случаю, когда человек обвиняет свою жену в измене ему в тот период, когда он обручился с ней, но еще не ввел в свой дом.

22:15 признаки  Это одно из тех мест текста Торы, которые не допускают буквального понимания. О каких признаках, т. е. вещественных доказательствах может идти речь, когда ясно сказано: "Да не выступает один свидетель против человека, подозреваемого в какой-либо провинности и в каком-либо проступке, в любом грехе, который он совершит; по словам двух свидетелей или по словам трех свидетелей будет решено дело" (Дварим, 19:15)? Закон Торы не признает косвенных свидетельств. Любое решение суда выносится только на основании показаний очевидцев преступления. Поэтому невозможно говорить о том, что Тора действительно предполагает, что в ответ на обвинения мужа родители жены предоставят вещественные доказательства ее невинности. "Выясняют это дело как будто [рассматривают] новую одежду, [решая купить ее или нет]", - разъясняет Талмуд. 

22:20 (Доказано) что она блудодействовала после обручения [Кетyбoт 44 б].

22:22 Талмуд разъясняет, что смертный приговор мог быть вынесен Санhедрином только в тех случаях, если незадолго до совершения преступления человек был предупрежден о том, что по закону Торы за поступок, который он намеревается совершить, полагается смерть. Если такое предупреждение (hатраа) не было сделано, Санhедрин не мог вынести смертный приговор. Это не значит, что преступника можно было отпустить на свободу - его передавали на суд царю. Царь имеет право казнить и миловать, решая все вопросы единолично. В Талмуде говорится, что существовал особый суд, который представлял дела на рассмотрение царя. Царь не был связан теми правилами об обязательности предупреждения, которые фактически никогда не позволяли Санhедрину вынести смертный приговор, за исключением тех случаев, когда преступник был откровенным злодеем, не скрывал своего злодейства и готов был перед всеми засвидетельствовать свое сознательное нарушение законов Торы. Благодаря наличию царского суда, который при вынесении решения ориентировался не только на то, что произошло, но также ставил перед собой цель оградить общество от насилия, соблюдение порядка в стране не превращалось в нереальное дело. Преступника, смертный приговор которому был вынесен царем, казнили только мечом. Раби Акива и раби Тарфон сказали: "Если бы мы были членами Санhедрина (в то время, когда стоял Храм и было возможно вынесение смертного приговора), ни одного человека не приговорили бы к смертной казни". Мудрецы имели в виду, что требование придирчиво допрашивать свидетелей и искать малейшие противоречия в их показаниях, позволяло отклонить показания почти любой пары свидетелей. Сончино
22:26 Насилование сопоставляется с убийством. Насилуемую девицу нужно спасти, даже если для этого придется убить насильника. Точно так же спасают жизнь преследуемому, даже если для этого приходится убить преследователя. С другой стороны, если человека принуждают совершить убийство, он обязан отказаться, даже жертвуя собственной жизнью, точно так же, если человека принуждают совершить насилие над обрученной, он обязан отказаться, даже жертвуя собственной жизнью. 

23:3 Не войдёт… в общество Г-сподне Не вправе жениться на дочери Исраэля. Раши
Мамзер – это человек, родившийся от запрещенной сексуальной связи, в случае если отцу и матери разрешается Законом вступать в брак с другими людьми, но не друг с другом. Однако мамзеры могут вступить в брак с новообращенными в иудаизм... и они не лишаются никаких других юридических прав. Мамзер имеет те же права на наследство отца, как и другие его дети. 

23:9 После ассирийских и вавилонских завоеваний исконные жители Аммона, Моава, Эдома и древнего Египта были изгнаны из своих стран, расселились среди других народов и смешались с ними. "Санхерив, царь Ассирии, уже поднялся и смешал все народы, как написано (Йешая 10:13): …я переставил границы народов, разграбил их сокровища и, как могущественный, низверг жителей с их мест" (Ядаим 4:4). В результате, потомки перечисленных здесь народов (стихи 4-9) не могут быть идентифицированы, как исключенные по еврейскому закону. Таким образом, с того времени любой нееврей, который стал гером (обращенным в иудаизм), включая современных жителей территорий, известных когда-то как Аммон, Моав, Эдом и Египет, "может войти в общину", то есть заключить брак с евреями. Гирш
23:17 В Мишне приводится закон, что ни одного человека, соблюдающего, по крайней мере, семь заповедей "сынов Ноаха", нельзя прогнать из Страны Израиля. Раба, бежавшего в Эрец-Исраэль, нельзя передать во владение кому-то из евреев. Он становится свободным человеком, и сам может выбирать себе место жительства и род занятий. Сончино
23:18 Разврат определяется как любое сексуальное единение, не освященное законным актом еврейского брака. Закон требует такой же скромности и нравственности от сынов Израиля, каких он требует от дочерей Израиля.   Гирш
23:21 Иврит: нохри. Букв. "чужой". Это слово по своему значению принципиально отличается от слова гер ("пришелец"), которое в сочетании со словом цедек ("праведный") обозначает человека, прошедшего гиюр, - того, кто присоединился к еврейскому народу в соответствии со всеми требованиями закона. То же слово гер в сочетании со словом тошав ("житель", "проживающий") указывает на человека, проживающего на территории Святой земли и обязавшегося соблюдать законы, обязательные для "сынов Ноаха". Слово нохри обозначает чужого человека, представителя другой культуры и веры. Человек, оказывающий бескорыстную помощь идолопоклоннику, идет против прямого запрещения Торы.

23:25 Этот закон Торы относится только к рабочим, нанятым собирать урожай. 
24:3 Еще в то время, когда стоял Храм, Верховный Суд позаботился о том, чтобы оградить права женщины: было принято постановление, запрещающее мужчине разводиться (т. е. составить и передать разводное письмо) без согласия жены. В особых случаях мужчина мог развестись с женой по собственной инициативе, но тогда ему нужно было доказать в суде, что у него есть веские причины для этого. 
24:5 Освобождение от службы в армии (и трудовой повинности) распространяется только на тот случай, когда война ведется царем за пределами Страны Израиля, и при условии, что враг не угрожает непосредственным вторжением в Эрец-Исраэль. При завоевании или защите Страны Израиля призываются и невеста, и молодая жена. Сончино
Благосостояния целого можно достигнуть лишь через счастье и благополучие отдельных частей; и таким образом, создание каждой новой счастливой семьи способствует достижению поставленной перед всем народом цели. Поэтому государство обязано предоставлять защиту, помощь и заботу каждой семье.

24:16 Согласно Талмуду (Санхедрин 27б), этот закон провозглашает два отдельных принципа: не только "нельзя казнить отцов за грехи, совершенные их сыновьями", но и преступления или показания близких родственников не могут быть использованы для причинения вреда человеку. Этот закон удачно помещается в контекст всей группы законов об обращении с людьми, находящимися в уязвимом социальном положении. 
24:19-21 Целью этих обязательных даров из остатков твоего урожая является, на самом деле, не удовлетворение бедных, но символическое напоминание о твоем долге позаботиться о нуждающихся; об определенных основополагающих идеях, истинность которых мы признаем, когда делаем эти символические дары. Гирш
24:22 и помни Я искупил, освободил тебя с тем, чтобы ты соблюдал Мои законы, даже если это связано с материальным уроном. Раши
25:1-2 Когда дела касаются спора о собственности или ответственности за телесные повреждения, суд может приговорить к выплате компенсации наличными или имуществом эквивалентной стоимости, или к оплате убытков, как предусмотрено в случаях телесных повреждений (Шмот 21-28), но ни одно из них не влечет телесного наказания. Физическому наказанию подлежит лишь нарушение Закона ответчиком. 

25:3 заслужил побои Буквально – «сын телесного наказания». Цель такого наказания – не уничтожение преступника, а обеспечение его нравственного выживания либо через принуждение к искуплению его преступления (получая телесное наказание, он искупает свое прошлое), либо через научение, как исправить свои пути. 

Прежде назывался "виновным, нечестивым", но после того, как подвергся телесному наказанию, он назван твоим братом. Гирш
25:4 Талмуд, опираясь на исур цаар баалей хаим ("запрет причинять страдания животным") как на неоспоримый принцип, не вызывающий сомнений ни у одного из авторитетов Торы, строит целую систему законов, создающих условия для того, чтобы бессмысленная жестокость по отношению к животным не могла стать нормой у сынов Израиля.

25:5 Если у ушедшего из жизни есть сын или дочь (или внуки или внучки от умерших детей) , женитьба брата на его вдове перестает быть обязанностью и становится браком, запрещенным законом Торы. Сончино
25:6 Заключаемый с намерением увековечить память о покойном, этот новый брак, наряду с наследством, которое принимал родственник (и это может быть только брат, рожденный тем же отцом, живший одновременно с покойным – но не брат, родившийся после его смерти), делает возможным оживление имени покойного, так что через этот брак и через рожденное в результате этого брака потомство продолжится его нравственное и духовное влияние...

25:9 Раввинским постановлением в наше время в соответствующем случае всегда совершается халица (обряд отказа от брака), а не левиратный брак. Гирш
25:12 Денежное (возмещение) за его стыд, в соответствии (с положением) опозорившего и опозоренного. Или, быть может, (следует отсечь) ей руку в буквальном смысле слова? Здесь сказано "не щадит" и выше, в случае лжесвидетелей, сказано: "не щадит" [19, 21]. Подобно тому, как там (в виду имеется) денежное возмещение, так и здесь денежное возмещение [Сифре; Бава кама 28 а]. Раши

25:19 Не забывайте об этом, когда вам самим придется страдать от жестокости и насилия Амалека. Твердо помните! Будьте стойки в человечности и справедливости, которым ваш Б-г научил вас. Именно этим добродетелям принадлежит будущее. Справедливость и человечность будут всегда торжествовать над жестокостью и насилием, и вы сами были посланы для того, чтобы провозгласить это будущее своей судьбой и помочь приблизить это будущее своим примером. Гирш
